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. ANNOTATIONS A L' ORDRE DU JOUR PROVI SO RE
1. CQuverture de |a session
1. La Conférence des Parties a | a Convention-cadre des Nations Unies sur

| es changenents clinmatiques (UNFCCC) tiendra sa cinqui éme session
du 25 octobre au 5 novenbre 1999. La session se déroulera a |'hétel Maritim
a Bonn (Allemagne), et s'ouvrira le lundi 25 octobre 1999 a 10 heures.

2. En application de |'"article 26 du projet de réglenent intérieur qui est
actuel l ement appliqué !, la session sera ouverte par |la Présidente de |la

Conf érence des Parties a sa quatriéne session, Son Excellence Mre Maria Julia
Al sogaray, Secrétaire d' Etat aux ressources naturelles et au dével oppement
durabl e de |' Argenti ne.

a) Déclaration de la Présidente de la Conférence a sa quatri éne session
b) El ection du Président de la Conférence a sa cinquiéne session

3. L'article 22 du projet de réglenent intérieur prévoit que | e poste de
Prési dent de |a Conférence est pourvu par roul enent entre | es cing groupes
régi onaux. Jusqu'ici, le Groupe de |'Europe orientale est |le seul a ne pas

avoir donné de Président a |la Conférence. La Présidente de |a Conférence des
Parties a sa quatriéne session recommandera donc d' élire a la présidence le

candi dat désigné par ce groupe, a savoir |le chef de |a dél égation pol onai se,
Son Excellence M Jan Szyszko, Mnistre de |a protection de |'environnement

des ressources naturelles et de |la foresterie.

c) Décl aration du Président
d) Di scours de bi envenue
e) Déclaration du Secrétaire exécutif

2. Questions d'organisation

a) Etat de |la Convention et du Protocole de Kyoto : ratification

4, Rappel des faits : La Conférence des Parties sera saisie d un rapport
faisant le point de |la situation en ce qui concerne la ratification de |la
Convention et rendant conpte notanment des déclarations faites au titre de
|"alinéa g) du paragraphe 2) de |'article 4 de |a Convention. Ce rapport
confirmera quels sont les Etats qui sont Parties a |la Convention et qu
peuvent donc, a ce titre, participer a la prise de décisions. A la cinquiéne
session de |a Conférence des Parties, les Parties a |la Convention seront au
nonbre de 179, dont 178 Etats et une organisation régionale dintégration
économ que. Ce rapport fera | e point égalenment de la situation en ce qu
concerne |la signature et la ratification du Protocole de Kyoto et rendra
conpte notament de toute information comuni quée par les Etats au sujet de
la date a laquelle ils prévoient de ratifier cet instrument.

1/ Voir | e docunent FCCC/ CP/ 1996/ 2.
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5. Mesures a prendre : La Conférence des Parties pourrait prendre note des
i nformati ons fournies dans | e docunent 2
FCCC/ CP/ 1999/ | NF. 2 Status of ratification of the United Nations

Framewor k Convention on Climate Change and its
Kyot o Protoco

b) Adoption du réglement intérieur

6. Rappel des faits : L'alinéa k) du paragraphe 2 de |'article 7 de

I a Convention prévoit que |a Conférence des Parties "arréte et adopte, par
consensus, des réglements intérieurs... pour elle-nménme et pour tous organes
subsidiaires". La Conférence des Parties qui n'a pas été en nesure d' adopter
son reéglenment intérieur aux sessions précédentes, a décidé d appliquer le
projet de reglenent intérieur a |'exception du projet d article 42 relatif au
vote 3. Elle a égalenment prié ses présidents successifs de procéder a des
consul tations sur |a question

7. Mesures a prendre : Au début de |la session, la Présidente de |la

Conf érence des Parties a sa quatriéne session rendra conpte oral ement des
résultats de ses consultations sur |a question du réglenent intérieur

Faute de consensus, |a Conférence des Parties pourrait déci der de continuer

d' appliquer |le projet de reglement intérieur publié sous |la

cote FCCC/ CP/ 1996/ 2. Elle pourrait aussi inviter le Président de | a Conférence
des Parties a sa cinqui éne session a engager des consultations pour téacher de
faire adopter le réglenent intérieur avant |la cl6ture de |a session

FCCC/ CP/ 1996/ 2 Questions d' organisation : adoption du reglement intérieur

c) Adoption de |'ordre du jour

8. Rappel des faits : L'article 9 du projet de réglenent intérieur prévoit
que "l e secrétariat établit, en accord avec le Président, |'ordre du jour
provi soire de chaque session" de |a Conférence des Parties. Le Secrétaire
exécutif a donc établi |'ordre du jour provisoire de |la cinqui éne session de
| a Conférence des Parties, en tenant conpte des vues expri mées par |' Organe
subsidiaire de mse en oeuvre (SBlI) a sa dixi éme session et par |e Bureau de
| a Conférence des Parties.

2/ Il n"est pas prévu que |les dél égati ons fassent des déclarations au
titre de cet alinéa. Les infornmations correspondantes pourront étre
conmuni quées oral ement au titre d autres points ou par écrit au secrétariat.

3/ Voir | es docunents FCCC/ CP/ 1995/7, paragraphe 10; FCCC/ CP/ 1996/ 15,
par agr aphe 12; FCCC/ CP/ 1997/7, paragraphe 21 et FCCC/ CP/ 1998/ 16,
paragraphe 11. Le projet de réglenment intérieur a égal enent été appliqué
mut ati s mutandi s aux organes subsi di aires.
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9. Mesures a prendre : La Conférence des Parties est invitée a exam ner et

a adopter |'ordre du jour de sa cinqui éme session a sa prem ére séance
pl éni ére.

FCCC/ CP/ 1999/ 1 Ordres du jour provisoires de |a Conférence des Parties et
de ses organes subsidiaires

d) El ection des menbres du Bureau autres que |le Président
10. Rappel des faits : L'article 22 du projet de reglement intérieur prévoit
qu' "au début de la prem ére séance de chaque session ordinaire, un président,

sept vice-présidents, |es présidents des organes subsidiaires créés en
application des articles 9 et 10 de Ia Convention et un rapporteur sont élus
parm |es représentants des Parties présentes a la session. Ils fornent le
Bureau de | a session. Chacun des cing groupes régionaux est représenté par
deux menbres du Bureau et un nembre du Bureau représente les petits Etats

i nsul ai res en dével oppenent. Les postes de président et de rapporteur sont
nor mal ement pourvus par roul ement entre |les cing groupes régionaux".
L'article 22 prévoit en outre qu' "aucun nenbre du Bureau ne peut renplir plus
de deux mandats consécutifs d' un an". A la session de juin 1999 des organes
subsidiaires, la Présidente de |a Conférence des Parties a sa quatriene
sessi on a engagé des consultations sur |la question dans |e but de conseiller

le futur président de |la Conférence des Parties a sa cinqui éne session au
sujet de |'élection des autres nmenbres du Bureau *.

11. Mesures a prendre : Il faut espérer que |la Conférence des Parties sera
saisie a sa premi ére séance pléniére de la liste conpl éte des candi dats aux
postes de nenbres du Bureau de |a Conférence des Parties a sa cinqui éne
session. La Conférence des Parties sera ensuite invitée a approuver cette
liste par consensus.

e) Adm ssion d' organi sations en qualité d' observateurs

12. Rappel des faits : Le paragraphe 6 de |'article 7 de |a Convention

di spose notamrent que "tout organe ou organi sne national ou international
gouver nenental ou non gouvernenental, conpétent dans |es donai nes visés par
la Convention, qui a fait savoir au secrétariat qu' il souhaiterait étre
représenté a une session de |la Conférence des Parties en qualité

d' observateur, peut y étre adms en sa qualité a noins qu'un tiers au noins
des Parties présentes n'y fassent objection". Selon |'usage, |le secrétariat
invitera | es organi sations intergouvernenental es et non gouvernenental es qu
ont obtenu le statut d' observateur aux sessions précédentes de |a Conférence

4/ En outre, |"article 27 du projet de réglenent intérieur prévoit que
"chaque organe subsidiaire élit son vice-président et son rapporteur". A |leur
onzi éme session, |e SBSTA et |le SBlI devraient procéder aussi rapidenent que
possible a |I'élection de ces nmenbres de | eur bureau afin que ceux-ci puissent
apporter |eur aide aux présidents. La Conférence des Parties n'a aucune nesure
a prendre a ce sujet.
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a assister a la cinqui énme session de |la Conférence des Parties. La procédure

d' adm ssion a |la Conférence ne s'appliquera qu'a |'égard des organi sations qu
sollicitent |l e statut d' observateur pour |a prem ére fois.

13. Mesures & prendre : La Conférence des Parties sera saisie d un docunent
contenant la |liste des organisations que | e Bureau reconmande d' adnettre en
qualité d' observateurs. La Conférence des Parties est invitée a exam ner et
approuver cette liste a sa prem ere séance pl éni ere.

FCCC/ SP/ 1999/ 4 Questions d' organi sation. Adni ssion d' organisations
en qualité d' observateurs. Adm ssion d' observateurs
organi sations intergouvernenental es et non
gouver nenent al es

f) O ganisation des travaux, y conpris ceux de |la session des organes
subsi di aires

14. Rappel des faits : Le paragraphe 2 de |'article 7 de |a Convention
prévoit qu' "en tant qu' organe supréne de [la] Convention, |a Conférence des
Parties fait réguliérement |le point de |'application de |a Convention ... et
prend, dans les linmtes de son nmandat, |es déci sions nécessaires pour
favoriser |'application effective de |a Convention". A sa cinquiéne session
| a Conférence des Parties doit en principe se concentrer sur |es questions
découl ant des déci sions adoptées a sa quatriéenme session, en particulier de
celles formant le Plan d' action de Buenos Aires (décision 1/CP.4) 5 A cet
égard, elle s'enploiera a préparer le terrain afin que sa sixi éne session, qu
devrait voir la concrétisation d un certain nonbre d'él éments de ce plan

d' action, soit un succés. Pour nener a bien ces téaches, |a Conférence se
réunira en méne tenps que ses deux organes subsidiaires. Un progranme

provi soire des séances est présenté dans |e docunent FCCC/ CP/1999/1. On
trouvera ci-aprés quel ques rensei gnenents conpl énentaires sur |'organisation
de |l a session

a) A sa prem ére séance, le lundi 25 octobre dans |la matinée, |la
Conf érence adoptera son ordre du jour, organisera |les travaux de | a session et
exam nera un certain nonbre de questions de procédure et de fond. L'ordre du
jour provisoire de |la session est publié sous |la cote FCCC CP/1999/1. On
trouvera plus loin dans la section Il la liste des docunents;

b) Les organes subsidiaires se réuniront du lundi 25 octobre dans
|"aprés-mdi jusqu au début de |a semnine suivante. Les travaux de |a session
se déroul eront, pour |'essentiel, au sein des organes subsidiaires qui seront
chargés d' él aborer des projets de décisions et de conclusions soum s ensuite

/ Pour | es décisions adoptées par |a Conférence des Parties a sa

quatri ene session, voir |e document FCCC/ CP/ 1998/ 16/ Add. 1.
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a la Conférence pour adoption & Les ordres du jour provisoires du SBSTA et du
SBlI a leur onzi éne session figurent égal enent dans |e docunent FCCC/ CP/ 1999/ 1;
des annotations a ces ordres du jour sont publiées sous |es cotes

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 7 et FCCC/ SBI / 1999/ 9;

c) Une fois que | es organes subsidiaires auront achevé |eurs travaux,
| es présidents seront invités a rendre conpte a | a Conférence des Parties des
résultats obtenus en |lui signalant éventuell ement toute question en suspens.
Au cas ou il serait nécessaire a ce stade de poursuivre |'exanen d' un point
quel conque de | 'ordre du jour, |le Président de |a Conférence pourrait décider
d' engager des consultations ou confier cette responsabilité a un autre nenbre
du Bureau. Ces consultations devraient se termner |le jeudi 4 novenbre dans |la
soirée de sorte que | a Conférence puisse, aprés |'adoption de décisions, clore
ses travaux |l e vendredi 5 novenbre dans |'apreés-mn di

d) La réunion de haut niveau qui rassenblera les mnistres et autres
chefs de dél égation, débutera |le mardi 2 novenbre dans |'aprés nmdi et
s'achévera le jeudi 4 novenbre dans |la matinée. De plus anples informations
sont fournies au titre du point 9;

e) Le programme de travail de |la Conférence et de ses organes
subsi di aires sera exécuté sous |la supervision et |la direction du Bureau de
| a Conférence des Parties, qui veillera a ce que |es travaux nenés par |es
di fférentes instances se conpl étent et fornment un tout cohérent;

f) Le programe des séances a été établi en fonction des
installations et des services de conférence di sponibles durant |es heures
de travail normales. Vu |'anpleur de la tache, on a prévu deux séances
si mul tanées, avec services d'interprétation conplets, le matin et
| "aprés-mdi, pendant toute |la durée de |a session des organes subsidiaires,
y conpris le sanmedi 30 octobre. Des réunions officielles ou infornelles sont
égal ement prévues chaque soir 7.

6/ Dans | e cas des points qui figurent a |'ordre du jour des deux
organes subsidiaires, il serait bon que les différents él énments résultant de
| eurs travaux respectifs soient conbinés en un seul et unique projet de
déci sion ou que |l es deux organes coll aborent dés | e départ dans |le cadre d' une
procédure comune. Les organes subsidiaires pourraient tacher de conclure
| " exanen des points qui |eur ont été confiés en propre le lundi ler novenbre
et d'achever |leurs travaux sur les points qu'ils sont chargés d' exam ner
conjointenent le mercredi 3 novenbre.

7/ Avec la nmultiplication des groupes de contact, |'établissenent
du programe des séances est devenu de plus en plus conpliqué. Les Parties
devrai ent garder a |'esprit que réduire au mninmum | e nonbre de groupes de
contact créés au cours d' une session pernet d' all éger |a charge inposée aux
petites dél égations. Pour établir des projets de décisions et de conclusions,
d' autres néthodes sont envi sageabl es comre | ' exanmen des textes au cours des
séances des organes subsidiaires, la tenue de consultations bilatérales
infornelles et |'élaboration de projets de textes par |e Président pour
faciliter |'émergence d' un consensus.
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15. Mesures a prendre : A sa prem ére séance, |a Conférence des Parties
pourrait décider de la mani ére dont elle entend traiter |es questions de fond
inscrites a son ordre du jour. Elle pourrait aussi approuver |le programe des
séances proposé et encourager |es organes subsidiaires a achever leurs

dél i bérations a une date ou a des dates données.

FCCC/ CP/ 1999/ 1 Ordres du jour provisoires de | a Conférence des
Parti es et de ses organes subsidiaires

FCCC/ CP/ 1999/ 1/ Add. 1 Ordres du jour provisoires de | a Conférence des
Parties et de ses organes subsidiaires. Additif.
Annotations a |'ordre du jour provisoire de la
Conf érence des Parties a sa cinquiénme session et
suggesti ons concernant |’ organisation des travaux

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 7 Annotations a |'ordre du jour provisoire de |'Organe
subsi diaire de conseil scientifique et technol ogique a
sa onzi eme session

FCCC/ SBI / 1999/ 9 Annotations a |'ordre du jour provisoire de |' O gane
subsidiaire de mse en oeuvre a sa onzi éme session

g) Date et lieu de la sixiéne session de |la Conférence des Parties

16. Rappel des faits : L'article 3 du projet de réglenent intérieur prévoit
que "l es sessions de |la Conférence des Parties ont |ieu au siége du
secrétariat a noins que |a Conférence des Parties n'en décide autrement ou que
d' autres arrangenents appropri és ne soient pris par |le secrétariat en
consultation avec les Parties". Au paragraphe 2 de |'article 4 du projet de
reglenment intérieur, il est précisé qu "a chacune de ses sessions ordinaires,
| a Conférence des Parties fixe |a date et |a durée de sa session ordinaire
suivante". A sa cinqui éne session, la Conférence des Parties devra donc se
prononcer sur la date et le lieu de sa sixiéene session. Le SBl a recommuandé
gu'a sa cinqui ene session |a Conférence des Parties accepte |'offre généreuse
du Royaune des Pays-Bas d'accueillir la sixiénme session de |a Conférence. Une
décision doit étre prise au sujet de la date (la sixiene session pourrait se
tenir soit du 13 au 24 novenbre 2000 soit au printenps 2001).

17. Mesures a prendre : La Conférence des Parties exam nera cet alinéa
lorsqu'il lui aura été rendu conpte des travaux du SBl et qu'elle sera saisie
des projets de décisions recommandés par cet organe. Pour plus de détails,
voir les annotations a |'ordre du jour provisoire du SBI (publiées sous |la
cote FCCC/ SB/ 1999/9 et dénommees ci-aprés "annotations a |'ordre du jour

du SBI".
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h) Cal endrier des réunions des organes créés en application de
la Convention au cours de |la période 2000-2003

18. Rappel des faits : Afin que les installations et |es services de
conf érence nécessaires puissent étre réservés a |'avance et afin égal ement
de faciliter |la tache des Parties et du secrétariat en mati ére de

plani fication, |a Conférence des Parties devra se prononcer a sa ci hquiéne
session sur le calendrier des réunions au cours de | a période 2000-2003.
Le SBI a fait une recommandation prélimnaire a ce sujet a sa dixieéne
session 8

19. Mesures a prendre : La Conférence des Parties exam nera cet alinéa
lorsqu'il lui aura été rendu conpte des travaux du SBl et qu'elle sera saisie
des projets de décisions recommandés par cet organe. Pour plus de détails,
voir |les annotations a |'ordre du jour du SBI (point 11 c)).

i) Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs

20. Rappel des faits : L'article 19 du projet de reglement intérieur prévoit
que "l es pouvoirs des représentants des Parties ainsi que |les nons des

suppl éants et des conseillers doivent étre communi qués au secrétari at

24 heures au plus tard aprés |'ouverture de |l a session. Toute nodification
ultérieure de la conposition des dél égations doit aussi étre conmuni quée au
secrétariat. Les pouvoirs doivent émaner soit du Chef de |'Etat ou du Chef du
gouvernenent, soit du Mnistre des affaires étrangéres ou, dans |le cas d' une
organi sation régionale d'intégration écononmique, de |'autorité conpétente de
cette organisation. En application de |"article 20 du projet de reglenent
intérieur, |e Bureau devra exam ner ces pouvoirs et faire rapport a la

Conf érence des Parti es.

21. Mesures a prendre : Sur |a base du rapport du Bureau, |a Conférence
devra statuer sur |es pouvoirs des représentants des Parties présentes a la
session. Les représentants auront le droit de participer provisoirement a la
session en attendant que |a Conférence des Parties ait statué.

FCCC/ CP/ 1999/ 5 Pouvoirs des représentants des Parties a |a cinquiéne
session de | a Conférence des Parties a |la Convention-cadre
des Nations Unies sur |es changenments climatiques

3. Rapports des organes subsidiaires

a) Rapport de |'Organe subsidiaire de Conseil scientifigue et technol ogi que

b) Rapport de |'Organe subsidiaire de mse en oeuvre

8/ Voir | e docunent FCCC/ SBI/1999/8, par. 65 b).
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22. Rappel des faits : |I'alinéa j) du paragraphe 2 de |'article 7 de

I a Convention prévoit que |a Conférence des Parties exam ne | es rapports de
ses organes subsidiaires a qui elle donne des directives. La Conférence des
Parti es sera saisie des rapports de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que (SBSTA) et du SBlI sur l|les travaux de |eur

di xi éme session, qui s'est tenue en juin 1999.

23. Mesures & prendre : |la Conférence sera invitée a prendre note de ces
rapports a sa prem ére séance pléniere; les projets de décisions recomandés
par | es organes subsidiaires seront exanm nés en tenps voulu au titre des
points pertinents de |'ordre du jour. Ala fin de |a session, |a Conférence
des Parties sera invitée a prendre note égal ement des rapports des organes
subsidiaires, sur les travaux de | eur onzi éme session, dont elle sera saisie,
et & se prononcer sur |es recomuandations formul ées par ceux-ci

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6 Rapport de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que sur |es travaux,
de sa dixi éne session Bonn, 31 mai - 11 juin 1999
FCCC/ SBI / 1999/ 8 Rapport de |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre

sur les travaux de sa di xi éne session, Bonn
31 mai - 11 juin 1999

4, Exécution des engagenents et application
des autres dispositions de |a Convention

24. La Conférence des Parties exam nera les alinéas ci-aprées lorsqu'il |ui
aura été rendu conpte des travaux du SBSTA et du SBI et qu'elle sera saisie
des projets de décisions reconmandés par ces organes.

a) Conmuni cations nationales des Parties visées a |'annexe | de
la Convention

25. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour provisoire du SBSTA (ci-apreés dénommeées "annotations a |'ordre du jour
du SBSTA") et les annotations a |'ordre du jour du SBl (point 8) °.

b) Conmuni cations nationales des Parties non visées a |'annexe | de
la Convention

26. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBI (point 9).

9/ Voir | es docunents FCCC/ SBSTA/ 1999/ 7 et FCCC/ SBI/ 1999/ 9
respecti vement.



FCCC/ CP/ 1999/ 1/ Add. 1

page 10
c) Rapport du Fonds pour |'environnenent nondial a la Conférence
27. Mesures & prendre : |e Fonds pour |'environnement nondial soumettra son

rapport annuel a la Conférence; |a Conférence des Parties exam nera ce rapport
lorsqu' ell e sera saisie des projets de décisions recommandés par |e SBI. Pour
plus de détails voir |es annotations & |'ordre du jour du SBlI (point 10 a)).

FCCC/ CP/ 1999/ 3 Rapport du Fonds pour |'environnement nondial a
I a cinqui énme session de |a Conférence des Parties a
| a Convention-cadre des Nations Unies sur les
changenents climati ques

d) Renf or cenent des capacités

28. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBSTA et du SBI (point 7).

e) Mse au point et transfert de technol ogies (décision 4/CP.4)

29. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations a |'ordre
du jour du SBSTA et du SBI (point 10).

f) Application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Convention
(décision 3/CP.3 et paragraphe 3 de |'article 2 et paragraphe 14 de
| 'article 3 du Protocole de Kyoto)

30. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBSTA et du SBI (point 3).

9) Activités exécutées conjointenent dans le cadre de |la phase pilote
(déci sion 6/ CP. 4)

31. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBSTA et du SBI (point 5).

h) Autres questions renvoyées a la Conférence des Parties par |es organes
subsidiaires a |l eur onzi éne session

32. Toute autre question portée a |'attention de |la Conférence des Parties
par | es organes subsidiaires sera exam née au titre de cet alinéa.

5. Deuxi éne exanen des alinéas a) et b) du paragraphe 2
de |'article 4 de |a Convention visant a déterniner
s'ils sont adéquats

33. Rappel des faits : il est prévu a |'alinéa d) du paragraphe 2 de
|"article 4 de | a Convention que |a Conférence des Parties procédera a un
deuxi éme exanen des alinéas a) et b) de |'article 4 |e 31 décenbre 1998 au
plus tard. Mais, & la quatriéme session de |a Conférence des Parties, il s'est
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avéré "inpossible de parvenir a un accord sur des concl usions ou déci sions"
se rapportant a cette question . En application de |'article 16 du projet
de réglenent intérieur , ce point a donc été inscrit a |'ordre du jour de
Il a cinqui énme session de |a Conférence des Parties.

34. Dans une lettre envoyée au Secrétaire exécutif e 9 juin 1999,

" Alliance des petits Etats insulaires (AOCSIS) a demandé que dans le cadre

de cet exanmen et conpte tenu du paragraphe 2 de |'article 7 de |a Convention

| a Conférence des Parties se penche aussi sur |'application des alinéas a)

et b) du paragraphe 2 de |'article 4 de I a Convention en vue de prendre |es
déci si ons nécessaires pour pronouvoir |'application effective de |la
Convention. L'ACSIS a demandé en outre que |a Conférence des Parties procede a
cet exanen sur | a base des prem ere et deuxi éme communi cations national es
soum ses jusqu'ici par les Parties visées a |'annexe |, de |'analyse et de |la
synthése de ces communications et de tout document que |les Parties pourraient
sounettre suffisanmment tét pour pouvoir étre exami nés a la cinquiéne session
de la Conférence des Parties.

35. Mesures a prendre : La Conférence des Parties pourrait entendre des

décl arations sur ce point a |'une de ses séances pléni éres puis demander au

Pr ési dent d' engager des consultations infornmelles en vue d' achever ses travaux
sur la question avant la fin de |la session. La Conférence des Parties pourrait
aussi renvoyer ce point au SBI

FCCC/ CP/ 1998/ 11 Exécuti on des engagenents et application des autres
et Add.1 et 2 di spositions de |a Convention. Conmunications
nati onal es des Parties visées a |'annexe | de
| a Convention. Deuxi éme conpilation - synthese des
deuxi émes communi cati ons national es. Résung

FCCC/ CP/ 1998/ M sc. 6 Revi ew of the inplenentation of conm tnents and

et Add. 1 of other provisions of the Convention. Second review
of the adequacy of Article 4.2(a) and (Db).
Conpi | ati on of subm ssions by Parties

FCCC/ CP/ 1996/ 12 et Deuxi éme conpilation - synthése des preniéres
Add. 1 et 2 comruni cati ons national es des Parties visées a
| "annexe |

10/ Voir | e document FCCC/ CP/1998/16, par. 64.
11/ Cet article dispose que "tout point de |"ordre du jour d' une

session ordinaire dont |'examen n'est pas term né au cours de cette session

est automatiquenent inscrit a |'ordre du jour de |l a session ordinaire

sui vante, sauf décision contraire de |a Conférence des Parties".
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6. Propositions d' anendenent des listes fiqgurant
aux_annexes | et 11 de la Convention
a) Exanmen des informations disponibles et, éventuellenent, adoption de

décisions au titre de |'alinéa f) du paragraphe 2 de |"article 4 de
|l a Convention : propositions visant a suppriner le nomde |la Turquie
dans les listes figurant aux annexes | et |

36. Rappel des faits : Dans sa décision 15/ CP.4, |a Conférence des Parties
a rappel é | e débat auquel avait donné lieu | a demande fornmul ée a sa troisiene
session par |e Pakistan et |'Azerbaidjan qui souhaitaient que | e nom de

la Turquie soit supprinmé dans les listes figurant aux annexes | et |l de

la Convention. Elle a égalenent pris note des nouvelles informations

conmuni quées par |la Turquie, qui n'est pas encore Partie a |a Convention

et a déci dé de poursuivre |'examen de |la question au titre de |I'alinéa f)

du paragraphe 2 de |'article 4 de |a Convention a sa cinqui éme session

Le Secrétaire exécutif a été prié dinscrire la question a |'ordre du jour
de la cinqui éme session de |a Conférence des Parties pour que celle-c

en poursuive |'exanmen. Au cours de |a session de juin 1999 des organes
subsidiaires, la Présidente de |a Conférence des Parties a sa quatriene
session a tenu des consultations infornelles avec plusieurs dél égations en
vue de trouver une solution et de s'assurer que |la position des dél égations
n'avait pas changé.

37. Mesures a prendre : La Conférence des Parties pourrait prendre

connai ssance de toute proposition nouvelle fornul ée & ce sujet puis inviter

| e Président a engager des consultations infornelles en vue d' achever |'exanen
de la question avant la fin de |la session

FCCC/ CP/ 1997/ M sc. 3 Revi ew of information and possi bl e deci sions under
Article 4.2 (f). Subm ssion by Turkey

FCCC/ SBI / 1997/ 15 Di spositions a prendre en vue des réunions
i nt ergouver nement al es. Anendenments a | a Convention
ou a ses annexes. Lettres de |a République islam que
du Paki stan, de |a République d' Azerbaidjan, des
Pays-Bas (au nom de | a Comunaut € européenne et de
ses Etats nenbres) et du Koweit proposant des
amendenents a |la Convention ou & ses annexes *?

b) Proposition d'amendenent du Kazakhstan visant a ajouter |le nomde ce
pays dans la liste figurant a |'annexe

38. Rappel des faits : Aux ternes du paragraphe 1 de |"article 15 de

la Convention "toute Partie peut proposer des anendenents a |a Convention";

| e paragraphe 2 de ce nméne article dispose prévoit que "les amendenents a |a
Convention sont adoptés & une session ordinaire de | a Conférence des Parties.

12/ Les Pays-Bas et | e Koweit ont depuis retiré |eur proposition
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Le texte de toute proposition d' amendenent a | a Convention est comruni qué aux
Parties par le secrétariat six nois au noins avant la réunion a laquelle i

est proposé pour adoption. Le secrétariat conmuni que aussi |es propositions

d' amendenment aux signataires de |la Convention et, pour information,

au Dépositaire". L' article 16 prévoit notamment que |a procédure a suivre pour
| " amendenent des annexes est |la méne que celle prévue a |'article 15.
Conforménent a ces dispositions, |e Kazakhstan, dans une note datée

du 24 avril 1999, a proposé que son nomsoit ajouté dans la liste des Parties
figurant a |'annexe | de la Convention. Cette proposition a été communi quée a
toutes les Parties et a tous les signataires et, pour information,

au Dépositaire dans une note verbale datée du 3 mai 1999. Elle a égal enent été
di stri buée dans toutes les |angues officielles de |I'Organisation des

Nat i ons Uni es.

39. Mesures a prendre : La Conférence des Parties sera invitée a exam ner

| " amendenent proposé par | e Kazakhstan et a adopter toute décision qu'elle
jugera nécessaire. Au besoin, |le Président pourrait engager des consultations
pour aider |a Conférence des Parties a achever ses travaux sur |a question
avant la fin de | a session.

FCCC/ CP/ 1999/ 2 Amendenent a |'annexe | de |a Convention
Proposition de | a République du Kazakhstan vi sant
a nodifier |"annexe | de | a Convention

7. Préparatifs en vue de |la prem ére session de |a Conférence des
Parti es agi ssant conme réuni on des Parties au Protocol e de Kyoto
(déci sion 8/CP. 4)

40. La Conférence des Parties exam nera |es alinéas suivants lorsqu'il |ui
aura été rendu conpte des travaux du SBTA et du SBlI et qu'elle sera saisie des
proj ets de décision recommandés par ces organes.

a) Questions relatives a |'utilisation des terres, au changenent
d affectation des terres et a la foresterie

41. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBSTA (point 9 a)).

b) Programme de travail sur |les mécanisnes (décision 7/CP.4)

42. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBSTA et du SBI (point 6).

c) Procédures et nécanisnes relatifs au respect des dispositions du
Prot ocol e de Kyoto

43. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBSTA et du SBI (point 4).
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d) | npact de projets particuliers sur les émissions au cours de |a période
d' engagenent (décision 16/ CP. 4)

44, Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBSTA (point 9 d)).

e) Systénmes nationaux, ajustenents et lignes directrices prévus aux
articles 5, 7 et 8 du Protocole de Kyoto

45, Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations a |'ordre
du jour du SBSTA (point 9 b)).

8. Questions adninistratives et financiéres

46. La Conférence des Parties exam nera |es alinéas suivants lorsqu'il |ui
aura été rendu conpte des travaux du SBlI et qu'elle sera saisie des projets de
déci si on recommandés par cet organe.

a) Budget - progranmme pour |'exercice biennal 2000-2001

47. Mesures a prendre : A sa dixiéme session, le SBI a arrété un projet de
déci sion en vue de |l e sounettre pour adoption a |a Conférence des Parti es.
Toutefoi s, avant de pouvoir sounettre ce projet a |a Conférence des Parti es,
le SBI doit, a sa onzieéene session, conpléter |les sections relatives aux
crédits conditionnels. Pour plus de détails, voir |les annotations a |'ordre du
jour du SBlI (point 12 a)).

b) Recettes et exécution du budget de |'exercice biennal 1998-1999

48. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations a |'ordre
du jour du SBI (point 12 b)).

c) Arrangenents concernant |'appui admnistratif a fournir a la Convention

49. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBI (point 12 c)).

d) Liens institutionnels entre le secrétariat de la Convention et
| ' Organisation des Nations Unies

50. Rappel des faits : Dans sa décision 14/CP.1 3, |a Conférence des Parties
a décidé d'exami ner |le fonctionnenent des liens institutionnels entre le
secrétariat de |la Convention et |'Organi sation des Nations Unies avant

I e 31 décenbre 1999, en consultation avec |l e Secrétaire général de

| ' Organi sation des Nations Unies, en vue d'y apporter |les nodifications qu
pourrai ent étre jugées souhaitables par |es deux parties. Dans sa

résol ution 50/115 du 20 décenbre 1995, |' Assenbl ée général e des Nations Unies
a approuvé ces liens institutionnels et prié le Secrétaire général d'exam ner

| eur fonctionnenent avant |e 31 décenbre 1999, en consultation avec

13/ Pour | es décisions adoptées par |a Conférence des Parties a sa
prem ére session, voir |e docunent FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1.
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| a Conférence des Parties, en vue d'y apporter les nodifications que | es deux
parties pourraient juger souhaitables et de lui rendre conpte a ce sujet.

51. A sa dixi éne session, le SBl a exam né une note du Secrétaire exécutif
dans | aquelle celui-ci déclarait que les liens institutionnels fonctionnaient
de mani ére satisfaisante et étaient adaptés a |'évolution de la situation. |

a égalenent pris note de |'intention du Secrétaire général de demander a

| " Assenbl ée générale a sa cinquante-quatri éme session de se prononcer en
faveur de | eur reconduction. Le SBI a donc déci dé de reconmmander pour adoption
par |l a Conférence des Parties a sa cinqui ene session un projet de décision
prévoyant |a reconduction des liens institutionnels entre |le secrétariat de |la
Convention et |'Organisation des Nations Unies % 1l a également prié le
Secrétaire exécutif d inforner e Secrétaire général de |I' Organi sation des

Nati ons Unies de la teneur de ce projet de décision dans | equel notanment

| ' Assenbl ée générale est invitée a prendre les dispositions voulues a sa

ci nquant e-quatri éne session, ce qui a été fait depuis.

52. Mesures a prendre : La Conférence sera invitée a adopter |e projet de
déci si on recommandé par le SBl a sa dixi éne session, conpte tenu des

nodi fications de forme proposées par |le secrétariat. Pour plus de détails sur
| es autres questions qui pourraient étre exam nées au titre de cet alinéa,
voir |les annotations a |'ordre du jour du SBI (point 12 d)).

e) Application de |'accord de siége

53. Mesures & prendre : Pour plus de détails, voir les annotations & |'ordre
du jour du SBI (point 12 e)).

FCCC/ SBI / 1999/ 8 Rapport de |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre
sur les travaux de sa di xi ene session, Bonn
31 mai - 11 juin 1999

9. Réunion de haut niveau rassenblant les mnistres et
autres chefs de dél égati on

a) Quverture de la réunion de haut niveau

54, Conme suite aux reconmandations fornul ées par le SBI a sa
di xi éme session ! la réunion de haut niveau s'ouvrira le mardi 2 novenbre
dans | ' aprés-mdi

14/ FCCC/ SBI / 1999/ 7.

15/ Voir | e docunent FCCC/ SBI/1999/8, annexe |

16/ Voir | e docunent FCCC/ SBI/1999/8, par. 64 e).
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b) Décl arations de politigue générale
55. Le reste de |'apres-mdi et la soirée du mardi 2 novenbre seront

réservés aux nmnistres et autres chefs de dél égation qui souhaitent faire de
bréves déclarations de politique générale. Le texte intégral des déclarations
officielles sera distribué a condition qu' un nonbre suffisant d' exenplaires
soit rem s au secrétariat pendant |a session

56. Vu le nonbre de Parties et | e peu de tenps disponible pour |es

décl arations, |la Conférence devra linmter |la durée des interventions. Il est
recomandé de limter le tenps de parole a trois ou quatre m nutes.

Les déclarations faites au nom de groupes de Parties, |les autres nenbres du
groupe s' abstenant de prendre |a parole, sont vivement encouragées.

57. La liste des orateurs sera ouverte du |lundi 30 aodt " au

vendredi 8 octobre. Pour tous renseignements concernant cette liste, on peut
s' adresser au Bureau du Secrétaire de |l a Conférence au secrétariat de la
Convention (numéro de tél éphone (49-228) 815-1107; numéro de tél écopie
(49-228) 815-1999; adresse électronique : secretariat @nfccc. de).

C) Echange de vues entre les participants

58. A sa dixi éne session, le SBl a recommandé qu' une partie de |a réunion de
haut niveau soit consacrée a un échange de vues ouvert et transparent entre
les mnistres et autres chefs de dél égati on si égeant en séance pl éni ére 8,

Cet échange de vues qui débutera le nercredi 3 novenbre dans |a matinée pour
s'achever le jeudi 4 novenbre & midi, ne donnera pas lieu & |'adoption de

concl usi ons ou de recommandations officielles. Il s'articulera autour de deux
t hémes

a) Les progrés réalisés dans la lutte contre | es changenents
climatiques : |econs et enjeux; et

b) Pour aller plus loin : pronouvoir la mse en oeuvre du Plan

d' action de Buenos Aires et |'entrée en vigueur rapide du Protocol e de Kyot o.

Le premier théne devrait étre examiné le nercredi 3 novenbre dans |a nmtinée
et e second dans |"'aprés-mdi. Les discussions se poursuivront |le
jeudi 4 novenbre dans |a matinée.

59. Il ne s'agit pas, pendant cette partie de |la réunion de haut niveau

d' entendre une série de déclarations préparées nais de pernmettre aux mnistres
et autres chefs de dél égati on de procéder a un échange de vues dans un cli nmat

nmoins fornmel. Le Président fera des propositions concernant |'organisation de

cet échange de vues aprés avoir consulté | e Bureau

17/ Aucune demande d'inscription ne sera acceptée avant cette date.

18/ Voir |e docunment FCCC/ SBI/1999/8, par. 63 e).
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10. Autres déclarations
a) Décl arations des Etats observateurs
b) Décl arations des organi sations intergouvernenentales
c) Décl arati ons des organi sations non gouvernenental es
60. Les représentants des Etats observateurs, des organisations

i ntergouvernenent al es et des organi sati ons non gouvernenental es seront invités
a faire des déclarations devant |a Conférence des Parties le mardi 2 novenbre
dans | a matinée. Pour toutes ces déclarations, il est recommandé de linter le
tenps de parole a trois ou quatre mnutes. De plus anples informations
concernant la liste des orateurs au titre de ce point seront fournies dans |la
notification adressée aux participants.

11. CQuestions diverses

61. Toutes | es autres questions portées a |'attention de | a Conférence des
Parties seront exami nées au titre de ce point. Parm ces questions figure
celle de la constitution du Conité consultatif nultilatéral envisagé.

62. Rappel des faits : A sa quatriéne session, |a Conférence des Parties a
déci dé de revenir a sa cinquiéne session sur |es questions en suspens
concernant la constitution du Comté consultatif nultilatéral envisagé, en vue
d' arréter un processus consultatif nultilatéral (décision 10/CP.4). Elle a
égal ement invité |la Présidente a procéder a des consultations dans
["intervalle entre la quatriéme et |a cinqui éme session dans |e but de trouver
des solutions a ces questions. Les consultations n'ont pas perms d' aboutir a
un accord.

63. Mesures a prendre : Le Président pourrait demander a un nmenbre du Bureau
d' entreprendre des consultations sur |es questions en suspens et de rendre

conpte a la Conférence des résultats obtenus.

12. Conclusion des travaux de |l a session

a) Adoption du rapport de la Conférence des Parties sur les travaux de sa
ci nqui éne session

64. Rappel des faits : Un projet de rapport sur les travaux de |a session

sera établi pour adoption par |a Conférence des Parties a la fin de la
sessi on.

65. Mesures & prendre : Selon |'usage, |a Conférence des Parties est invitée
a adopter le projet de rapport et a autoriser |e Rapporteur a nettre au point
la version définitive du rapport aprés |la session, suivant |les indications du

Pr ési dent et avec |l e concours du secrétariat.

b) Cloture de la session

66. Le Président prononcera |la cldture de |la session
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